STATUT KOMISIE PRE MEDIA A VYDAVATELSKU CINNOST

SLOVAKOV ZIJUCICH V ZAHRANICI

Preambula

Slovenska republika podporuje ndrodné povedomie (spolupatricnost) a kultrnu identitu
Slovakov zijucich v zahrani¢i, podporuje ich institacie zriadené na dosiahnutie tohto ucelu a
vztahy s materskou krajinou (¢l. 7a Ustavy Slovenskej republiky).

Slovensko a Slovenska republika vzdy povazovali a povazuju Slovékov v zahraniéi za
integralnu narodnu stcast’, ich zivot a dejiny za stcast’ slovenskych nadrodnych dejin a ich
kultaru za sucast’ narodného kultrneho dedicstva (Deklardacia Narodnej rady Slovenskej
republiky o ochrane kultirneho dedicstva z 28. februdra 2001).

Vymedzenie pojmov
Clanok 1

1) Komisia pre média a vydavatel'skt ¢innost’ Slovakov zijucich v zahrani¢i (komisia) je
poradny organ predsedu Uradu pre Slovakov Zijtcich v zahrani¢i (USZZ), ktora posudzuje a
navrhuje systém podpory projektov v oblasti §irenia informacii, pdsobnosti, udrzania a
rozvoja slovenskych krajanskych médii (¢lacenych, elektronickych a novych médii vratane
internetovych) av oblasti vydavatel'skych i nakladatel'skych ¢innosti, ako aj na tento Gcel
vytvorenych institucii (vydavatelskych spolocnosti a vydavatelsko-dokumentarnych centier,
edicnych domov, tlaciarni) v prostrediach Slovakov Zijucich v zahranici s cielom
zaznamenavat Zivot v slovenskom svete skrze aktivity vydavatel'ov a tvorby krajanskych
literatov, publicistov, fotografov a dokumentaristov tak, aby sa svedectvo o krajanskom Zivote
V pisomnej a elektronickej podobe zachovalo v slovencine pre d’alSie generacie Slovakov vo
svete i v materskej krajine.

2) Medialna oblast’ zahfiia vSetky druhy, formy a Zanre masmedialnej komunikacie a
propagécie, ako aj Sirenie a vymenu informdcii v rdmci organizovania spolkového Zivota s
dosahom na jazykovy vplyv médii v krajanskych prostrediach (posiliiovanie a zveladovanie
spisovnej slovenciny) pri vytvarani podmienok pre utuzovanie narodného povedomia,
kultarnej a jazykovej identity Slovakov zijucich v zahranici, ako aj prehlbovani ich vztahu

a vizieb so Slovenskou republikou (tlacené média: tyzdenniky, mesacniky, Stvrtrocniky

a obcasniky, rozhlasova a televizna tvorba.: redakcie vysielajuce v slovenskom jazyku

v prostrediach s autochténnymi slovenskymi mensinami v strednej, juznej a vychodnej Europe
a v krajanskych komunitdach v zapadnej Europe a zamori, nové média: internetové portaly

a webové stranky, socialne siete, blogy, flogy).

Do vydavatel'skej ¢innosti zarad’'ujeme tvorivé aktivity v oblasti kniznej kultary a literatary
Vv krajanskych prostrediach (tradicna kalendarova tvorba a rocenky, memodrova spisba,
prozaicka a poeticka tvorba sucasnych literatov, vydavanie neperiodickych tlacovin,



almanachov, bulletinov a pamdtnych publikacii pri prilezZitostiach jubilei komunit, spolkov

a osobnosti krajanov zijucich vV zahranici, vyddvanie odbornych a vedecko-vyskumnych diel,
zbornikov a pod.), ktoré akcentuju povodnu tvorbu autorov z radov krajanov v slovencine

V inojazy¢nom prostredi ich domovského sStatu, pripadne reflektuju vzt'ahy so spisovatel'skou
a vydavatel'skou obcou a odbornymi kruhmi v tejto oblasti na Slovensku.

3) V oblasti médii ide okrem zachovania a revitalizacie historicky tradi¢nych novin

a Casopisov (pri akceptovani citatelského zaujmu a podpory predmetnych titulov samotnymi
krajanskymi komunitami) a rozvoja kIaiCovych periodik v §tatoch, v ktorych tvoria Slovaci
autochtonnu narodnostni mensinu, aj o vytvorenie podmienok na podporu tzv. novych médii
vratane internetovych publicistickych portalov (so zretelom na prepojenie s internetovym
portilom USZZ slovenskezahranicie.sk, ako aj informacnii i obsahovii hodnotu a motivéciu
povzbudzovat krajanské komunity k efektivnej sudrznosti) a ich komunikaciu navzajom, ako
aj s médiami, najma verejnopravnymi (TASR, RTVS), na Slovensku.

V oblasti vydavatel'skej ¢innosti komisia zohl'adiiuje doteraz vytvoreny fundament tvorby a
Sirenia slovenskej umeleckej, beletristicko-dokumentarnej a vedecko-vyskumne;j

literatary (vydavatelstva v prostrediach autochtonnych narodnostnych mensin strednej

a juhovychodnej Europy) s cielom efektivneho skvalitiiovania jeho autorského zazemia.

4) Slovenska republika podporuje institicie Slovakov Zijacich v zahraniéi v sulade s
medzinarodne platnymi Standardmi o neziskovych (mimovlddnych) organizéaciach a pokial’,
domovsky §tat poskytuje institacii Slovakov podporu, komisia to pozitivne zohl'adni.

Vecné zasady fungovania komisie
Clanok 2

1) Komisia vytvori a aktualizuje zemepisnt a zanrova databazu krajanskych médii a aktivit
vydavatel'skych ¢innosti Slovakov Zijtcich v zahraniéi a odporaéa predsedovi USZZ systém
ich podpory na prislusny kalendarny rok v stilade s koncepciou §tatnej politiky Slovenske;j
republiky vo vztahu k Slovakom Zijicim v zahrani¢i na prislusné obdobie a v ramci redlnych
disponibilnych dota¢nych prostriedkov.

2) Komisia pri posudzovani poziadaviek institucii Slovakov zijucich v zahraniéi (redakcii

a vydavatelstiev) zohl'adiiuje vyvazenost medzi zabezpecovanim pokryvania potrieb v oblasti
médii (s akcentom na zefektivnenie informovanosti v krajanskych komunitach navzajom, ako
aj vo vztahu k Slovensku) a vo vydavatel'skej Cinnosti (nastavenie priorit Sirenia kniznej
kultury, autorskej a Zanrovej pestrosti povodnych literarnych diel) arovnako zemepisnej
vyvazenosti, najmé vo vztahu k §tadtom s autochtonnymi slovenskymi komunitami (Strednd,
Jjuznd a vychodna Eurdpa) a vo vzt'ahu k $tatom zapadnej Eur6py a zamoria.

3) V oblasti rozvoja krajanskych médii a vydavatel'skej ¢innosti komisia pracuje tak, Ze
periodicky zname ¢i aktudlne predloZené pozZiadavky systémovo hierarchizuje podla ich
obsahového kontextu a prinosu pre komunity, ako aj ich doélezitosti i doteraz vlozenych
prostriedkov. Odportcania budu zohl'adiiované pri posudzovani ziadosti o podporu projektov
v ramci Subkomisie pre dotacie v oblasti informatiky/vydavatel'skej ¢innosti a v oblasti médii.



Procesné zasady fungovania komisie

Clanok 3

1) Predseda USZZ vymentiva 13-¢lenna komisiu vratane predsedu a dvoch podpredsedov. V
komisii su Siesti zastupcovia zo strednej, juznej a vychodnej Eurdpy, traja zastupcovia zo
Slovenska, dvaja zastupcovia zo zapadnej Eurdpy a dvaja zo zamoria.

2) Komisia predklada navrh systému podpory na prislusny kalendarny rok a pripadne iné
navrhy na posiliiovanie narodného povedomia v oblasti médii a vydavatel’skej Cinnosti
Slovakov v zahranié¢i najneskor do konca predchadzajiceho kalendarneho roka.

3) USZZ pripravuje komisii podklady na posudzovanie a zabezpeéuje logistiku.

4) Komisia vyuziva existujuce technické prostriedky komunikacie na naplnenie poslania.



